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Isakymas paskelbtas: TAR 2015-02-19, i. k. 2015-02477

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PAGALBOS MAISTU IR (ARBA) PAGRINDINES MATERIALINES
PAGALBOS VEIKSMU PROGRAMOS DEL PARAMOS IS EUROPOS PAGALBOS
LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO LIETUVOJE
ADMINISTRAVIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2015 m. vasario 17 d. Nr. A1-77
Vilnius

Vadovaudamasi Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
2014-2020 mety Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo veiksmy
programa, taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2014 m. rugpjucio 27 d. jsakymu Nr. A1-426 ,,.Dél Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo
tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo veiksmy programa, taisykliy patvirtinimo*, 3.4 papunkciu:

1. Tvirtinu Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy
programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
Lietuvoje administravimo taisykles (pridedama).

2. P avedusio jsakymo vykdymo kontrole viceministrui pagal veiklos sritj.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro 2015 m. vasario 17 d.
jsakymu Nr. A1-77

PAGALBOS MAISTU IR (ARBA) PAGRINDINES MATERIALINES PAGALBOS
VEIKSMU PROGRAMOS DEL PARAMOS IS EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI
SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO LIETUVOJE ADMINISTRAVIMO
TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy
programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
Lietuvoje administravimo taisyklése (toliau — Taisyklés) reglamentuojama Pagalbos maistu ir
(arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programos dél paramos i§ Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje, patvirtintos Europos Komisijos
2014 m. spalio 30 d. jgyvendinimo sprendimu Nr. C(2014)8213 (toliau — veiksmy programa),
administravimo tvarka.

2. Atlikdami Taisyklése nustatytus veiksmus, vadovaujanti, tvirtinanti, tarpiné ir
audito institucijos, pareiskéjai ir 1§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo (toliau — Fondas) 1éSy bendrai finansuojamy projekty (toliau — projektas) vykdytojai
naudoja formas ir vadovaujasi instrukcijomis, patvirtintomis Europos Sajungos (toliau — ES)
ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, Europos Komisijos patvirtintais dokumentais.
Veiksmams Fondo paramos kompiuterinéje informacinéje valdymo ir priezitiros sistemoje
(toliau — 1S) atlikti naudoja formas (toliau — IS formos) ir instrukcijas, kurios skelbiamos
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos interneto svetainéje
http://www.socmin.lt/It/es-parama.html, skiltyje ,,Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondas 2014-2020% (toliau — vadovaujancios institucijos interneto svetainé).

3. Taisyklése vartojamos sgvokos:

3.1. Ataskaitiniai metai — ataskaitinis laikotarpis nuo kiekvieny kalendoriniy
mety liepos 1 d. iki kity kalendoriniy mety birzelio 30 d. imtinai, uz kurj teikiamos mokéjimo
paraiskos ir saskaitos Europos Komisijai. Pirmieji ataskaitiniai metai prasideda 2013 m.
gruodzio 1 d., baigiasi 2015 m. birZelio 30 d. imtinai, paskutiniai ataskaitiniai metai prasideda
2023 m. liepos 1 d., baigiasi 2024 m. birzelio 30 d. imtinai.

3.2. ISlaidy deklaracija — tarpinés ir vadovaujancios institucijy rengiamy
ataskaity, susijusiy su iSlaidomis, patirtomis jgyvendinant veiksmy programa, rinkinys,
reikalingas mokejimo paraiskai Europos Komisijai parengti.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

3.3. Metinés sgskaitos — tarpinés ir vadovaujancios institucijy rengiamy
atsiskaitomyjy dokumenty uZ ataskaitinius metus rinkinys, reikalingas saskaitoms Europos
Komisijai parengti.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

3.4. Moké¢jimo paraiSka Europos Komisijai — tvirtinancios institucijos
rengiama ir Europos Komisijai teikiama paraiska, kaip nustatyta 2014 m. kovo 11 d. Europos


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3138f2103a6d11e5aee6f3ae4a9cfa2d
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3138f2103a6d11e5aee6f3ae4a9cfa2d

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo (toliau — Fondo reglamentas) 33 straipsnio a punkte.

3.5. ParaiSka asignavimy valdytojui — paraiSka vadovaujanciai institucijai dél
1é8y pervedimo projekty vykdytojams, kaip nurodyta Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo
tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo veiksmy programa, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2014 m. rugpjiicio 27 d. jsakymu Nr. A1-426 ,,Dél Atsakomybés ir
funkcijy pasiskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos pagalbos
labiausiais skurstantiems asmenims fondo veiksmy programa, taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Atsakomybeés ir funkcijy pasiskirstymo taisyklés).

3.6. Pazeidimo tyrimas — tarpinés institucijos atlickamas informacijos,
duomeny ir dokumenty, pateikty projekto vykdytojo ar kity institucijy ir (ar) jstaigy,
tikrinimas, praSymas paaiSkinti jtariamo paZeidimo aplinkybes ir (ar) kiti veiksmai, kuriais
siekiama iStirti jtariama pazeidima.

3.7. Pazeidimuy kontrolierius — tarpinés institucijos vadovo arba jo jgalioto
asmens paskirtas darbuotojas, atliekantis jam pavestas funkcijas, apimancias pazeidimy
tyrima, iStaisymg ir prevencija, sukCiavimo prevencija, pazeidimy (taip pat ir suk¢iavimo)
rizikos vertinimg ir jos mazinimo priemoniy jgyvendinimo prieZilirg, bendradarbiavimg su
kitomis institucijomis, informacijos apie atliktg pazeidimo tyrima teikimg suinteresuotoms ir
(ar) atsakingoms institucijoms, jtariamo pazeidimo, informacijos apie pazeidimo tyrimg ir
sprendimg dél pazeidimo bei jo vykdymg registravimg IS, su pazeidimo tyrimu susijusiy
dokumenty saugojimg ar $iy veiksmy koordinavimg ir kity institucijos vadovo arba jo jgalioto
asmens pavesty funkcijy, susijusiy su pazeidimy tyrimu, iStaisymu ir prevencija, atlikimg.

3.8. Projektinis pasitilymas dél valstybés projekto jgyvendinimo — pareiskéjo
rengiamas ir vadovaujanciai institucijai teikiamas dokumentas, kuriame nurodoma
informacija apie sitiloma jgyvendinti projekta ir j kurj atsizvelgiant projektas jtraukiamas j i§
Fondo I¢8y sitilomy bendrai finansuoti valstybés projekty (toliau — valstybés projektas) sarasa.
Projektinis pasitilymas dél valstybés projekto jgyvendinimo rengiamas pagal vadovaujancios
institucijos patvirtintg forma.

3.9. Projekty atrankos Kriterijai — bendrieji ir specialieji projekty atrankos
kriterijai, Europos Komisijos patvirtinti veiksmy programoje, bei papildomi kriterijai,
nustatomi vadovaujancios institucijos Projekty finansavimo salygy aprasuose.

3.10. Saskaitos Europos Komisijai — tvirtinancios institucijos rengiamas ir
Europos Komisijai teikiamas atsiskaitomyjy dokumenty rinkinys, kaip nustatyta 2012 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL 2012 L 298, p. 1) 59 straipsnio 5 dalies a
punkte ir Fondo reglamento 33 straipsnio b punkte.

3.11. Stebésenos rodiklis — Fondo 168y panaudojimo stebésenai naudojamas
kiekybiskai iSreiSkiamas duomuo, kuriuo nurodomi naudojant veiksmy programos léSas
pasiekti rezultatai.

3.12. Kitos Taisyklese vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Fondo reglamente ir Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése.

11 SKYRIUS
VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS KURIMAS, PRIEZIURA IR
TOBULINIMAS. VEIKSMU PROGRAMOS ADMINISTRAVIMO TOBULINIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS



VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS APRASYMO RENGIMAS IR
ATNAUJINIMAS

4. Vadovaujanti institucija valdymo ir kontrolés sistemos apraSymga rengia ir (ar)
atnaujina vadovaudamasi Fondo reglamento 28 straipsniu.

5. Vadovaujanti institucija, rengdama ir (ar) atnaujindama valdymo ir kontrolés
sistemos aprasyma, tvirtinan¢iai ir tarpinei institucijoms rastu teikia uzpildyti savo parengta
klausimyng. Kartu su klausimynu vadovaujanti institucija teikia jo pildymo instrukcijas.

6. Tvirtinanti ir tarpinés institucijos iki vadovaujancios institucijos raste
nustatyto termino, kuris negali biiti trumpesnis kaip 10 darbo dieny, teikia vadovaujanciai
institucijai uZpildyta klausimyng ir teisés akty ar kity dokumenty, kuriais reglamentuojama
institucijos vidaus sistema, kopijas.

7. Tvirtinanti institucija, teikdama vadovaujanciai institucijai uzpildyta
klausimyng, gali pagal kompetencijg pateikti papildoma informacija, reikalingg valdymo ir
kontrolés sistemos apraSymui parengti ir (ar) atnaujinti.

8. Vadovaujancios institucijos praSymu jos nurodytais terminais ir forma pagal
kompetencijg teikia:

8.1. tvirtinanti ir tarpiné institucijos — valdymo ir kontrolés sistemos apraSymui
parengti reikalingg informacija apie institucijy vidaus sistemos pokycius;

8.2. kitos institucijos, kuriy atsakomybé, funkcijos ir teisés nustatytos
Atsakomybeés ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése, — valdymo ir kontrolés sistemos aprasymui
parengti ir (ar) atnaujinti reikalingg informacija.

9. Vadovaujanti institucija, gavusi Taisykliy 6-8 punktuose nurodytg
informacija, apibendrina gautus tvirtinancios ir tarpinés institucijy uzpildytus klausimynus ir
parengia ir (ar) atnaujina valdymo ir kontrolés sistemos apraSyma.

10. PapraSius audito institucijai ir (ar) Europos Komisijai, vadovaujanti
institucija teikia valdymo ir kontrolés sistemos apraSyma. Vadovaujanti, tvirtinanti ir tarpiné
institucijos teikia audito institucijai jos nurodytais terminais ir forma informacijg, susijusig su
valdymo ir kontrolés sistemos apraSymu.

11. Vadovaujanti institucija, vadovaudamasi Fondo reglamento 35 straipsnio 1
dalimi, per Europos Komisijos elektroninio keitimosi duomenimis sistemg (toliau — SFC2014)
informuoja Europos Komisija apie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskirtas
vadovaujancig, tvirtinancig, tarping ir audito institucijas iki pirmos tarpinio mokéjimo
paraiSkos Europos Komisijai pateikimo dienos.

ANTRASIS SKIRSNI§
VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS PRIEZIURA IR TOBULINIMAS.
VEIKSMU PROGRAMOS ADMINISTRAVIMO TOBULINIMAS

12. Vadovaujanti, tvirtinanti ir tarpiné institucijos pagal kompetencijg atsako uz
valdymo ir kontrolés sistemos veikimo trilkumy pasalinimg ir jos tobulinimg.

13. Vadovaujanti institucija, atlikdama valdymo ir kontrolés sistemos veikimo
priezitira, siekdama paSalinti jos trikumus ir j3 tobulinti:

13.1. pagal kompetencijg analizuoja audito institucijos, Europos Audito Riimy,
Europos Komisijos ir kity institucijy atlikty valdymo ir kontrolés sistemos audity ataskaitas,
teikia pasiiilymus audito institucijai, Europos Audito Rimams, Europos Komisijai ir kitoms
institucijoms dél Siose ataskaitose pateikty pastebéjimy ir rekomendacijy jgyvendinimo

13.2. pagal kompetencija imasi teisés aktuose nustatyty veiksmy dél audito
institucijos, Europos Audito Rimy ir Europos Komisijos atlikty valdymo ir kontroles



sistemos ir Europos Komisijai deklaruoty islaidy audity metu pateikty pastebéjimy,
rekomendacijy jgyvendinimo;

13.3. teikia tarpinei institucijai valdymo ir kontrolés sistemos tobulinimo
rekomendacijas.

14. Vadovaujanti, tvirtinanti ir tarpiné institucijos pagal kompetencija imasi
teisés aktuose nustatyty veiksmy dé¢l audito institucijos, Europos Audito Rumy ir Europos
Komisijos atlikty valdymo ir kontrolés sistemos ir Europos Komisijai deklaruoty islaidy
audito metu pateikty rekomendacijy jgyvendinimo.

15. Vadovaujanti, tvirtinanti ir tarpin¢ institucijos pagal kompetencijg teikia
Europos Komisijai ir audito institucijai jy praSomg informacija, reikalingg audito funkcijoms
atlikti, jy nurodytais terminais ir forma.

16. Vadovaujanti, tvirtinanti, tarpiné ir (ar) audito institucijos pagal
kompetencija registruoja IS informacijg apie atlikty valdymo ir kontrolés sistemos ir Europos
Komisijai deklaruoty i$laidy audity ir patikrinimy metu institucijai pateiktus pasteb&jimus,
rekomendacijas ir jy jgyvendinimo priemones, jeigu IS yra jdiegtos tokios funkcinés
galimybés. Informacija registruojama Fondo informacinés sistemos naudojimo taisyklése,
kurias tvirtina Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministras (toliau — IS
taisyklés), nustatyta tvarka per 5 darbo dienas nuo pasteb¢jimy ir rekomendacijy gavimo
dienos institucijoje.

17. Vadovaujanti institucija, siekdama ugdyti ir iSsaugoti valdymo ir kontrolés
sistemos institucijy, kuriy atsakomybe, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybes ir funkcijy
pasiskirstymo taisyklése, administracinius gebéjimus, renka ir vertina informacijg apie savo ir
Sty institucijy administracinius gebéjimus ir jy stiprinimo poreikius, pagal §ig informacijg
kuria ir tobulina visy minéty institucijy administraciniy geb¢jimy ugdymo ir motyvavimo
skatinimo sistemg, organizuoja administraciniams gebé¢jimams stiprinti reikalingus mokymus.
Taip pat, siekdama ugdyti kompetentingy organizacijy partneriy, kuriy veikla prisideda prie
veiksmy programos jgyvendinimo per projekty vykdyma, kompetencijas, vadovaujanti
institucija renka ir vertina informacijg apie minéty organizacijy partneriy kompetencijas ir jy
stiprinimo poreikius, organizuoja mokymus apie Fonda.

TRECIASIS SKIRSNIS
VADOVAUJANCIOS IR TARPINES INSTITUCIJU FUNKCIJU ATSKYRIMAS

18. Vadovaujancios ir tarpinés institucijy funkcijy atskyrimas uztikrinamas:

18.1. vadovaujanliai institucijai patvirtinant Atsakomybés ir funkcijy
pasiskirstymo taisykles bei tinkama valdymo ir kontrolés sistemos apraSyma;

18.2. tarpinei institucijai nustatant institucijos vidaus sistemg. Tarpiné institucija
turi pasirinkti efektyvias vidaus valdymo ir kontrolés priemones galimoms rizikoms dél
netinkamo funkcijy atskyrimo valdyti ir uZztikrinti tinkama funkcijy atskyrimg institucijos
viduje.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
TARPINEI INSTITUCIJAI PAVESTU VYKDYTI UZDUOCIU
PRIEZIURA IR KONTROLE

19. Vadovaujanti institucija uztikrina savo atsakomybe vykdomy uzduociy,
pagal Atsakomybes ir funkcijy pasiskirstymo taisykles pavesty tarpinei institucijai, vykdymo
priezitirg ir kontrolg — nustato ir planuoja rizikos valdymo priemones, jas jgyvendina, atlicka
rizikos valdymo priemoniy jgyvendinimo kontrole ir kitus veiksmus, biitinus tinkamam
rizikos valdymui uZtikrinti.



20. Vadovaujanti institucija, atsizvelgdama ] praéjusiy mety rizikos valdymo
priemoniy jgyvendinimo rezultatus (jeigu tokiy buvo nustatyta), tarpinés institucijy veiksmus
Salinant ankséiau nustatytus neatitikimus, kompleksinj rizikos reik§minguma, tvirtinanc¢ios
institucijos atliktus patikrinimus, audito institucijos, Europos Audito Riimy ir Europos
Komisijos atlikty valdymo ir kontrolés sistemos ir Europos Komisijai deklaruoty islaidy
audity metu pateiktus pastebéjimus, nustato rizikas ir jy valdymo priemones.

21. Vadovaujanti institucija, atsizvelgdama ] nustatytas rizikas ir jy valdymo
priemones, atlieka tarpinei institucijai pavesty vykdyti uzduo¢iy vykdymo patikrinimus (jeigu
biitina).

22. Apie atlikty patikrinimy rezultatus tarpinei institucijai praneSama rastu ir (ar)
IS taisyklése nustatyta tvarka per IS ne véliau kaip per 2 ménesius nuo patikrinimo pabaigos.

23. Tarpiné institucija pagal vadovaujancios institucijos pateiktas
rekomendacijas per vadovaujancios institucijos nurodyta terming turi imtis teisés aktuose
numatyty veiksmy nustatytiems neatitikimams iStaisyti ir apie tai pranesti vadovaujanciai
institucijai rastu ar IS taisyklése nustatyta tvarka per IS.

111 SKYRIUS
IS SUKURIMAS IR PLETRA

24. Dokumentai ir duomenys apie Kiekvieng projekta, kuriy reikia veiksmy
programai ir projektams administruoti, tikrinti, audituoti, stebéti ir vertinti, turi bti
registruojami, kaupiami ir apdorojami IS, kaip numatyta Fondo reglamento 32 straipsnio 2
dalies d punkte. Kol bus jdiegta ir pradés funkcionuoti IS, kompetentingos institucijos btinus
dokumentus ir duomenis saugo kompiuterine forma, kaip numatyta 2014 m. kovo 13 d.
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 532/2014, kuriuo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai

skurstantiems asmenims fondo (OL 2014 L 148, p. 54).
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

25. Uz Taisykliy 24 punkte nurodyty dokumenty ir duomeny, kurie turi biiti
registruojami, kaupiami ir apdorojami IS, tikslumg atsako duomenis IS registravusi institucija.

26. IS jdiegus funkcines galimybes, visas informacijos ir duomeny perdavimas
turi biiti atlieckamas per IS. Jeigu dar néra jdiegtos tam tikros IS funkcinés galimybés,
informacija ir duomenys teikiami rastu.

27. 1S valdytoja yra vadovaujanti institucija, kuri, vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais vadovaujancios, tarpinés, tvirtinancios ir (ar) audito
institucijy funkcijy atlikimo ir informacijos apie veiksmy programos jgyvendinima rinkimo,
kaupimo ir teikimo reikalavimais, organizuoja bendry IS funkciniy galimybiy ir saugomiems
duomenims taikomy reikalavimy nustatyma, IS plétra. Tuo tikslu vadovaujanti institucija:

27.1. rengia ir tvirtina IS taisykles, organizuoja IS vartotojy mokyma ir
konsultavima;

27.2. administruoja IS ir atlieka IS technine prieziiira;

27.3. jvertina institucijy teikiamus pasitilymus deél IS funkciniy galimybiy
iSplétimo, pasitilymy pagristuma, jy jgyvendinimo naudg ir iSlaidas;

27.4. pagal kompetencijag imasi priemoniy uztikrinti, kad IS duomenys biity
patikimi ir registruojami laiku.

28. Vadovaujanti institucija sukuria prieigag prie IS institucijoms, kuriy
atsakomybé, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése,
ju funkcijoms atlikti.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3138f2103a6d11e5aee6f3ae4a9cfa2d

IV SKYRIUS
DUOMENU TEIKIMAS EUROPOS KOMISIJAI PER KOMPIUTERINE DUOMENU
MAINU SISTEMA

29. Duomeny apie Fondo 1Sy panaudojima mainai tarp Lietuvos Respublikos ir
Europos Komisijos atliekami per SFC2014.

30. Vadovaujanti, tvirtinanti ir audito institucijos pagal Fondo reglamento 31
straipsnj Europos Komisijai informacija teikia per SFC2014 teisé¢s aktuose nustatyta tvarka ir
terminais.

V SKYRIUS
VEIKSMU PROGRAMOS KEITIMAS

31. Veiksmy programa kei¢iama vadovaujantis Fondo reglamento 9 straipsnio
nuostatomis. PraSymg pakeisti veiksmy programg kartu su veiksmy programos pakeitimo
projektu ir pakeitimo pagrindimu Europos Komisijai teikia tik vadovaujanti institucija.

32. Vadovaujanciai institucijai teikti sitlymus dél veiksmy programos pakeitimo
pagal kompetencijag gali Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése nurodytos
institucijos, Stebésenos komiteto nariai, socialiniai partneriai ir kt.

33. Vadovaujanti institucija, gavusi pasitlyma dél veiksmy programos keitimo ir
jvertinusi jo pagristumg, paskelbia ji vadovaujancios institucijos interneto svetaingje
socialiniams partneriams ir visuomenei susipazinti, pastaboms ir pasiiilymams pateikti.

34. Vadovaujanti institucija, gavusi Europos Komisijos pritarimg ar nepritarimg
veiksmy programos keitimui, per 10 darbo dieny praneSa apie tai tarpinei ir tvirtinanciai
institucijoms ir paskelbia atnaujintg veiksmy programg vadovaujancios institucijos interneto
svetainéje.

VI SKYRIUS
PROJEKTU ATRANKOS KRITERIJU NUSTATYMAS IR KEITIMAS

35. Projekty atrankos kriterijai yra bendrieji, specialieji ir papildomi.

36. Bendrieji ir specialieji projekty atrankos kriterijai yra numatyti veiksmy
programoje ir Projekty administravimo ir finansavimo taisyklése, kurias tvirtina Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministras (toliau — PAFT). Prireikus, papildomus
kriterijus, vadovaudamasi Fondo reglamento nuostatomis, nustato vadovaujanti institucija
Projekty finansavimo salygy aprasuose (toliau — PFSA), i kuriuos taip pat jtraukiami bendrieji
ir specialieji projekty atrankos Kriterijai.

37. Projekty atrankos kriterijai gali biiti kei¢iami siekiant efektyvesnio veiksmy
programos jgyvendinimo:

37.1. keiciant bendruosius ir specialiuosius projekty atrankos kriterijus yra
biitinas veiksmy programos keitimas;

37.2. keiciant papildomus kriterijus yra butinas PFSA keitimas.

38. Keiciant projekty atrankos kriterijus, turi buti uztikrintas lygiateisiSkumo
principas — pagal valstybés projekty sarasa visoms paraiskoms turi biti taikomi vienodi
projekty atrankos kriterijai, vienodi projekty vertinimo principai.

VIl SKYRIUS
KVIETIMO TEIKTI PARAISKAS DOKUMENTU RENGIMO, KEITIMO IR
DERINIMO TVARKA



39. Pries skelbiant kvietimg teikti paraiSkas Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro jsakymu patvirtinamas PFSA.

40. Vadovaujanti institucija rengia PFSA vadovaudamasi veiksmy programa,
Taisyklémis, kitais ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktais bei savo vidaus procediiry
aprasais.

41. PFSA ir (ar) jo keitimus vadovaujanti institucija derina pagal kompetencija

Su:

41.1. tarpine institucija;

41.2. vadovaujancios institucijos vidaus padaliniais turinio klausimais (jeigu
biitina);

41.3. organizacijomis partnerémis tikslinés grupés tinkamumo klausimais (jeigu
biitina);

41.4. socialiniais partneriais (jeigu biitina).

42. PFSA turi buti pateikta visa informacija, reikalinga paraiskai parengti ir
projektui jgyvendinti, taciau tik ta, kuri néra pateikta PAFT. Jeigu konkrecius institucijy
veiksmus ir kitas nuostatas reglamentuoja PAFT, PFSA pateikiama nuoroda j PAFT. PFSA
turi biiti nurodyta:

42.1. numatomos finansuoti veiklos;

42.2. reikalavimai pareiskéjams;

42.3. organizacijy partneriy, kurias galima jtraukti j paraiska ir kurios atrinktos
vadovaujancios institucijos pagal Fondo organizacijy partneriy atrankos tvarkos aprasa,
tvirtinama Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu, sarasas;

42.4. reikalavimai projektams:

42.4.1. jeigu taikomi, projekty parengtumo reikalavimai (pavyzdziui,
reikalavimai jvykdyti ar pradéti vykdyti projekto veikly vieSuosius pirkimus iki paraiskos
pateikimo arba iki projekto sutarties pasiraSymo dienos);

42.4.2. produkty saugos, subalansuotos mitybos, nediskriminavimo, dvigubo
finansavimo nebuvimo ir kiti Fondo reglamento 5 straipsnyje nurodyty principy laikymosi
reikalavimai,

42.5. reikalavimai, taikomi projekto tinkamoms finansuoti iSlaidoms;

42.6. paraisky priémimo, vertinimo, atrankos, taip pat sprendimy finansuoti
projekta priémimo ir (ar) projekto sutarciy sudarymo tvarka;

42.7. projekty jgyvendinimo reikalavimai;

42.8. ar pagal PFSA teikiama valstybés arba de minimis pagalba.

43. Kartu su PFSA kaip jo priedus vadovaujanti institucija tvirtina:

43.1. praSymo gauti paramg forma;

43.2. patikros lapa dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar
nebuvimo;

43.3. projekto sutarties forma;

43.4. taip pat gali biiti parengti ir kiti PFSA priedai, detalizuojantys PFSA

nustatytus reikalavimus.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

44. PFSA turi buti nurodyta, kokie priedai turi biiti pateikti kartu su projektiniu
pasitlymu dél valstybés projekto jgyvendinimo ir (ar) su paraiska.

45. Vadovaujanti institucija PFSA paskelbia Teisés akty registre ir per 5 darbo
dienas nuo jo patvirtinimo dienos paskelbia vadovaujancios institucijos interneto svetaingje.

46. Jeigu patvirtinus valstybés projekty sarasa yra keiCiami kvietimo teikti
paraiSkas dokumentai, t. y. PFSA, kvietimo teikti paraiSkas skelbimas, paraiSkos forma,
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tokiais atvejais minéty dokumenty keitimas, derinimas ir tvirtinimas vykdomi PAFT nustatyta
tvarka.

VIl SKYRIUS
VEIKSMU PROGRAMOS FINANSINIS VALDYMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
ISANKSTINIO FINANSAVIMO LESU NAUDOJIMO IR MOKEJIMU PROJEKTU
VYKDYTOJAMS TVARKA

47. Europos Komisijos pradiné iSankstinio finansavimo suma, pervesta |
nurodyta valstybés izdo sgskaita, turi buti naudojama laikantis Fondo reglamento 44
straipsnio 2 dalies nuostaty.

48. Mokéjimy projekty vykdytojams tvarka nustatoma PAFT.

49. Vadovaujanti institucija, projekty vykdytojui pateikus mokéjimo prasyma,
uztikrina, kad tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy suma jam bus pervesta laikantis Fondo
reglamento 42 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyty terminy.

ANTRASIS SKIRSNIS
FONDO LESU, SKIRIAMU PROJEKTAMS FINANSUOTI, PLANAVIMAS

50. Vadovaujanti institucija Fondo 1éSas projekty vykdytojams planuoja
vadovaudamasi:

50.1. finansiniu planu, patvirtintu pacioje veiksmy programoje;

50.2. tarpinés institucijos laisva forma teikiamomis iSlaidy prognozémis.
Tarpiné institucija per 5 darbo dienas nuo tarpinio ir (ar) galutinio mokéjimo prasymo
uzregistravimo dienos laisva forma informuoja vadovaujancig institucija nurodydama
planuojamg iSmokéti paramos 1éSy sumg ir paraiSkos asignavimy valdytojui pateikimo datg;

50.3. vadovaujanios institucijos rengiamais Pagalbos maistu ir (arba)
pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programos dél paramos iS Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje jgyvendinimo ketvirtiniais planais
(Taisykliy 1 priedas) (toliau —veiksmy programos jgyvendinimo Kketvirtinis planas)
atsizvelgiant j terminus, nurodytus Taisykliy 54 punkte;

50.4. vadovaujancios institucijos iki kiekvieny kalendoriniy mety sausio 31 d.
rengiamu Projekty sarasy ir finansavimo sutar¢iy sudarymo planu (Taisykliy 2 priedas).

51. Vadovaujanti ir tarpiné institucijos Fondo ir wvalstybés biudzeto lésy
panaudojimg pagal kompetencija planuoja uztikrindamos, kad:

51.1. Fondo I¢Sos nebiity prarastos pagal Fondo reglamento 59 straipsnj;

51.2. sudarant valstybés biudzeta biity numatyta reali ir kuo tikslesné Fondo ir
valstybés biudZeto &Sy, skiriamy projektams finansuoti, suma.

52. Vadovaudamasi Taisykliy 51 punkto, Lietuvos Respublikos biudZeto
sandaros jstatymo ir kity valstybés biudZeto sudarymag ir vykdyma reglamentuojanciy teisés
akty nuostatomis, parengta informacija apie Fondo ir valstybés biudZeto 1éSy pagal veiksmy
programos poreikj 3 ateinantiems metams rengia vadovaujanti institucija ir teikia Lietuvos
Respublikos finansy ministerijai.

53. Vadovaujanti institucija Fondo ir valstybés biudzeto 1éSy poreikj 3
ateinantiems metams planuoja vadovaudamasi jo vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais,
atsizvelgdama |:



53.1. tarpinés institucijos nuo 2016 m. kasmet iki vasario 20 d. teikiamg LéSy,
planuojamy iSmokéti projekty vykdytojams per 3 ateinancius kalendorinius metus, plang
(Taisykliy 3 priedas);

53.2. kai projekty sutartys dar néra sudarytos, — turimg informacija apie 1ésas,
planuojamas iSmokéti projekty vykdytojams pagal projektus, rengiamus pagal patvirtintus
valstybés projekty saraSus.

54. Vadovaujanti institucija kasmet iki kovo 25 d., birzelio 25 d., rugsé€jo 25 d. ir
gruodzio 23 d. rengia veiksmy programos jgyvendinimo ketvirtinius planus, kuriuose
nurodoma informacija apie numatomas per 3 ateinan¢ius metus pasirasyti projekty sutartis ir
iSmokéti bei pripazinti tinkamomis deklaruoti Europos Komisijai 1éSas. Informacija
pradedama teikti pagal IS forma, kai yra jdiegta IS ir uZtikrintas toks jos funkcionalumas.

55. Veiksmy programos jgyvendinimo ketvirtinis planas rengiamas atsizvelgiant
| tarpinés institucijos kasmet iki kovo 20 d., birzelio 20 d., rugséjo 20 d. ir gruodzio 19 d.
pagal turimus duomenis apie sudarytas projekty sutartis vadovaujanciai institucijai pateiktg
informacijg apie planuojamas pagal jgyvendinamus projektus iSmokéti 1éSas projekty
vykdytojams ir planuojamas pripazinti deklaruotinomis Europos Komisijai iSlaidas.
Ataskaitos uz 2015 m. pradedamos teikti nuo 2015 m. birzelio 20 d. Informacija pradedama
teikti pagal IS forma, kai yra jdiegta IS ir uztikrintas toks jos funkcionalumas.

56. Vadovaujanti institucija ne véliau kaip iki kiekviemy kalendoriniy mety
sausio 31 d. rengia Projekty sgraSy ir finansavimo sutariy sudarymo plang, kuriame
nurodoma informacija apie planuojama per 3 ateinancius metus valstybés projekty sarasy ir
finansavimo sutar¢iy sudaryma, planuojamus finansavimo $altinius, ir teikia jj el. pastu derinti
su tarpine institucija.

N TRECIASIS SKIRSNIS
FONDO LESU, SKIRIAMU PROJEKTAMS FINANSUOTI, NAUDOJIMO
PRIEZIURA

57. Vadovaujanti institucija pagal priskirta atsakomybe ir kompetencijg
spartesniam Fondo 1éSy panaudojimui uztikrinti privalo laiku perzitiréti projekty sarasy
sudarymo ir (ar) projekty sutarciy sudarymo datas ir pagal poreikj imtis kity priemoniy.

58. Tarpin¢ institucija pagal priskirta atsakomybe ir kompetencija privalo laiku
imtis priemoniy spartesniam Fondo 1Sy panaudojimui uztikrinti:

58.1. aktyviai bendradarbiauti su projekty vykdytojais, sprendziant su projekty
igyvendinimu susijusias problemas;

58.2. informuoti vadovaujancig institucijg apie Fondo €8y naudojimo problemas
ir teikti pasitilymus, kaip jas spresti;

58.3. pagal poreikj imtis kity priemoniy.

59. Esant nukrypimams nuo veiksmy programos jgyvendinimo Ketvirtiniy plany
ir (ar) Projekty sgrasy ir finansavimo sutar¢iy plany, kyla rizika nepanaudoti Fondo ir (ar)
valstybés biudZeto 1éSy, numatyty iSmokéti skirstant metinius valstybés biudzeto asignavimus,
vadovaujanti institucija gali imtis adekvaciy veiksmy susidariusiai situacijai spresti:

59.1. laikinai nepasiraSyti naujy projekty sutarciy;

59.2. svarstyti keisti veiksmy programos finansinj plang perskirstant léSas;

59.3. imtis kity veiksmy.

60. Jeigu nuo 2017 m. iki 2022 m. pasibaigus finansiniams metams,
vadovaujantis Fondo reglamento 60 straipsniu, veiksmy programai gali biti pritaikytas
automatinis jsipareigojimy panaikinimas, vadovaujanti institucija nuo 2018 m. iki 2023 m. iki
kiekvieny mety sausio 31 d. teikia Europos Komisijai Fondo reglamento 60 straipsnio 1 dalies
a ir b punktuose nurodyta informacija apie iSimtis dél sumy, kurios gal¢jo biiti deklaruotos,



taCiau dé¢l Siame straipsnyje nurodyty priezas¢iy nebuvo deklaruotos iki praéjusiy finansiniy
mety pabaigos, jeigu tokiy i§imciy buvo.

61. Vadovaujanti institucija, gavusi i§ Europos Komisijos informacija apie
automatinj Fondo jsipareigojimy panaikinimg ir apie tai, kokia Fondo jsipareigojimy suma
bus panaikinta, kaip nurodyta Fondo reglamento 61 straipsnio 2 dalyje:

61.1. vadovaudamasi Fondo reglamento 61 straipsnio 3 dalimi, per 2 ménesius
nuo Europos Komisijos praneSimo gavimo dienos pritaria sprendimui dél panaikinty
isipareigojimy sumos arba pateikia savo pastabas Europos Komisijai;

61.2. vadovaudamasi Fondo reglamento 61 straipsnio 4 dalimi, iki birzelio 30 d.
pateikia Europos Komisijai patikslinta su automatiniu Fondo jsipareigojimy panaikinimu
susijus] veiksmy programos finansavimo plano pakeitimg, kuriuo sumazinama atitinkamy
finansiniy mety veiksmy programos Fondo paramos suma.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
ISLAIDU PRIPAZINIMAS DEKLARUOTINOMIS EUROPOS KOMISIJAI

Projekty iSlaidy pripazinimas deklaruotinomis Europos Komisijai

62. Visos projekty tinkamos finansuoti iSlaidos turi biiti pripazintos
deklaruotinomis Europos Komisijai ne véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 31 d.

63. Projekto vykdytojui avansu iSmokétos 1€Sos pripazjstamos deklaruotinomis
Europos Komisijai, kai avansu ismokéty 168y suma ar jy dalimi sumazinta pagal patvirtintg
mokéjimo praSyma mokétina suma iSmokama projekto vykdytojui. Jeigu avansu projekto
vykdytojui iSmokeéty 1éSy suma ar jy dalimi tarpiné institucija sumazina visg mokéting suma
pagal pateikta mokéjimo praSymag, tinkamos finansuoti iSlaidos pripazjstamos
deklaruotinomis Europos Komisijai ta dieng, kurig tarpiné institucija patvirtina projekto
vykdytojo pateiktame mokéjimo praSyme nurodyty islaidy tinkamuma finansuoti.

64. ISlaidos pripazjstamos deklaruotinomis Europos Komisijai pagal jy
apmokéjimo biida:

64.1. apmokétos iSlaidy kompensavimo biidu, pripazjstamos deklaruotinomis
Europos Komisijai tg dieng, kai Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Valstybés izdo
departamentas perveda projekto vykdytojui 1ésas. Jeigu pagal vieng paraiska asignavimy
valdytojui 1éSos pervedamos ne vienu metu, taikoma véliausio mokéjimo data;

64.2. apmokétos saskaity apmokéjimo biidu, pripazjstamos deklaruotinomis
Europos Komisijai, kai tarpiné institucija, patikrinusi iSlaidy apmokéjimo jrodymo
dokumentus, patvirtina, kad pateikti visi i§laidy apmokéjimo irodymo dokumentai ir jie yra
tinkami, tg diena, kurig projekto vykdytojas perveda léSas paslaugy teikéjui arba prekiy
tiekéjui. Jeigu pagal tg pacig paraiska asignavimy valdytojui léSos paslaugy teikéjui arba
prekiy tiekéjui pervedamos ne vienu metu, taikoma véliausio mokéjimo data.

65. Pripazintas deklaruotinomis Europos Komisijai iSlaidas tarpiné institucija
pagal iSlaidy pripazinimo deklaruotinomis Europos Komisijai data registruoja IS kaip
deklaruotinas Europos Komisijai ir jtraukia ] atitinkamo ataskaitinio laikotarpio iSlaidy
deklaracijas ir metines saskaitas, vadovaudamasi Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo iSlaidy deklaravimo ir sgskaity Europos Komisijai rengimo taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. liepos 13
d. jsakymu Nr. A1-424 ,De¢l Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
i8laidy deklaravimo ir saskaity Europos Komisijai rengimo taisykliy patvirtinimo* (toliau —
ISlaidy deklaravimo ir sgskaity rengimo taisyklés). Avansu iSmokétos l€Sos néra Europos
Komisijai deklaruotinos iSlaidos, todél tarpiné institucija avansu pervestos léSy sumos
netraukia ] atitinkamo laikotarpio iSlaidy deklaracija ir metines saskaitas. Informacija



pradedama registruoti pagal IS forma, kai yra jdiegta IS ir uZtikrintas toks jos
funkcionalumas.

Fondo techninés pagalbos iSlaidy pripaZinimas deklaruotinomis Europos Komisijai

65!. Visos Fondo techninés pagalbos islaidos turi biiti pripazintos
deklaruotinomis Europos Komisijai ne véliau kaip iki 2024 m. gruodzio 31 d. Techninés
pagalbos iSlaidos pripazjstamos deklaruotinomis Europos Komisijai vadovaujantis
Taisyklémis, ISlaidy deklaravimo ir saskaity rengimo taisyklémis bei Institucijy, atsakingy uz
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo 2014—2020 mety veiksmy
programos administravimg, techninés pagalbos 1€Sy naudojimo taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. lapkri¢io 28 d. jsakymu
Nr. Al1-590 ,Dél Institucijy, atsakingy uz Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo 2014-2020 mety veiksmy programos administravimg, techninés pagalbos
1é8y naudojimo taisykliy patvirtinimo*;

652. Tarpinés institucijos patirtos Fondo techninés pagalbos islaidos
pripazjstamos deklaruotinomis Europos Komisijai tuomet, kai jas patikrina vadovaujanti
institucija.

65°. Vadovaujanéios institucijos patirtos Fondo techninés pagalbos islaidos
pripazjstamos deklaruotinomis Europos Komisijai nuo jy patyrimo ir apmokéjimo momento.

65%. Prie§ tvirtinanciai institucijai teikiant saskaitas Europos Komisijai, saskaity
Europos Komisijai projektas suderinamas su audito institucija Islaidy deklaravimo ir saskaity

rengimo taisykliy nustatyta tvarka.
Skirsnio pakeitimai:
Nr. Al1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

PENKTASIS SKIRSNIS
ISLAIDU DEKLARAVIMAS EUROPOS KOMISIJAI

66. Rengdama mokéjimo paraiskas ir sgskaitas Europos Komisijai, tvirtinanti
institucija vadovaujasi ES teisés aktais, ISlaidy deklaravimo ir sgskaity rengimo taisyklémis,
kity Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis ir savo vidaus procediiry apraSuose
nustatyta tvarka.

67. Tvirtinanti institucija, sieckdama patikrinti ir jvertinti, ar vadovaujancios
institucijos ISlaidy deklaravimo ir sgskaity rengimo taisykliy nustatyta tvarka pateiktos iSlaidy
deklaracijos ir metinés saskaitos yra tikslios, grindZziamos patikimomis apskaitos sistemomis
ir parengtos remiantis patikrinamais projekty ir Fondo techninés pagalbos tinkamy finansuoti
i8laidy patvirtinimo dokumentais, ar deklaruotos iSlaidos atitinka taikomas ES ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytas taisykles, ar buvo patirtos vykdant projektus, atrinktus
finansuoti pagal veiksmy programai taikytinus kriterijus ir institucijy, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 55 ,Dél institucijy, atsakingy uz Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo administravima ir projekty jgyvendinima
Lietuvoje, paskyrimo* paskirty administruoti Fonda bei laikantis ES ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyty taisykliy, prie§ deklaruodama i§laidas Europos Komisijai, prireikus
atlieka patikrinimus vadovaujancioje ir (ar) tarpinéje institucijose. Vadovaujanti ir (ar) tarpiné
institucijos pagal kompetencija imasi veiksmy dél tvirtinan¢ios institucijos patikrinimy metu
pateikty pasteb¢jimy ir rekomendacijy jgyvendinimo.

68. Tvirtinanti institucija, siekdama jsitikinti, kad i§ vadovaujancios institucijos
gavo tinkama informacijg apie atliktas procediras ir patikrinimus, susijusius su iSlaidy
deklaracijose nurodytomis iSlaidomis, gali atlikti su paZzymos apie valdymo ir kontrolés
sistemos veikima, deklaruojamy islaidy atitikti Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
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teisés akty reikalavimams, vadovaujanCios institucijos atliktas procediras ir iSlaidy
deklaracijose nurodyty iSlaidy patikrinimus rengimu susijusius patikrinimus vadovaujancioje
institucijoje.

69. Tvirtinanti institucija, vadovaudamasi Taisykliy 70 ir 72 punktuose nurodyta
informacija ir atsizvelgdama j savo, audito institucijos, Europos Audito Riimy, Europos
Komisijos ir (ar) kity institucijy atlikty patikrinimy ir (ar) audity rezultatus, Europos
Komisijos deleguotaisiais aktais nustatytomis formomis rengia ir per SFC2014 teikia Europos
Komisijai tarpines ir galutines tarpines mokéjimo paraiskas bei saskaitas Europos Komisijai.
Jeigu SFC2014 funkcinés galimybés néra pakankamos ar laikinai neuztikrinamos, mokéjimo
paraisSkos bei saskaitos Europos Komisijai teikiamos rastu.

70. Rengdama mokéjimo paraiSkas Europos Komisijai, tvirtinanti institucija uz
ataskaitinj laikotarpj, tai yra uz laikotarpj nuo n mety liepos 1 d. iki n mety gruodzio 31 d. ir n
+ 1 mety birzelio 30 d. imtinai (pirmieji ataskaitiniai metai prasideda 2013 m. gruodzio 1 d. ir
baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.), i§ vadovaujancios institucijos per IS arba rastu iki kiekvieny
kalendoriniy mety sausio 15 d. ir liepos 15 d. (uzZ pirmaj; ataskaitinj laikotarp; dokumentai
teikiami nuo 2015 m. liepos 15 d.) gauna Siuos dokumentus:

70.1. tarping islaidy deklaracijg uz ataskaitinj laikotarpj nuo n mety liepos 1 d.
iki n mety gruodzio 31 d., teikiamg iki n + 1 mety sausio 15 d., parengta vadovaujantis ISlaidy
deklaravimo ir sgskaity rengimo taisyklémis ir patvirtintg vadovaujancios institucijos vadovo
ar jo jgalioto asmens. Siuo atveju tvirtinanti institucija tarping mokéjimo paraiska uz
ataskaitinj laikotarpj nuo n mety liepos 1 d. (pirmasis ataskaitinis laikotarpis prasideda 2013
m. gruodzio 1 d. ir baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.) iki n mety gruodzio 31 d. teikia Europos
Komisijai iki n + 1 mety sausio 31 d., i§skyrus Taisykliy 70! punkte nustatytus atvejus;

70.2. galuting tarpin¢ iSlaidy deklaracijg uz ataskaitinj laikotarpj nuo n mety
liepos 1 d. iki n + 1 mety birzelio 30 d. (pirmieji ataskaitiniai metai prasideda 2013 m.
gruodzio 1 d. ir baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.), teikiamg iki n + 1 mety liepos 15 d., parengta
vadovaujantis ISlaidy deklaravimo ir saskaity rengimo taisyklémis ir patvirtintg
vadovaujan¢ios institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens. Siuo atveju tvirtinanti institucija
galuting tarping mokéjimo paraiska uz ataskaitinius metus nuo n mety liepos 1 d. (pirmieji
ataskaitiniai metai prasideda 2013 m. gruodzio 1 d. ir baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.) ikin + 1
mety birzelio 30 d. teikia Europos Komisijai ne véliau kaip iki n + 1 mety liepos 31 d.;

70.3. pazymg apie valdymo ir kontrolés sistemos veikimg, deklaruojamy islaidy
atitikt] Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams, vadovaujancios
institucijos atliktas procediiras ir iSlaidy deklaracijose nurodyty islaidy patikrinimus;

70.4. grazintiny ir grazinty 1éSy ataskaita, parengta vadovaujantis Grazintiny ir
grazinty 1éSy administravimo taisyklémis, tvirtinamomis Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro jsakymu (toliau — Grazintiny ir grazinty léSy administravimo
taisykles).

70!, Uz pirmuosius ataskaitinius metus tarpiné mokéjimo paraiska Europos
Komisijai neteikiama. Jeigu atitinkamais kalendoriniais metais néra biitinybés iki nustatytos
datos pateikti tarping mokejimo paraiSka Europos Komisijai, ji gali biiti ir neteikiama.
Vadovaujanti institucija apie tai ra$tu ne véliau kaip iki prie§ tai buvusiy kalendoriniy mety
gruodzio 1 d. turi informuoti tvirtinancig institucija. Vadovaujanti institucija informuodama
tvirtinanc€ig institucija kopija siuncia tarpinei institucijai.

71. Vadovaujanti institucija, kai reikia Fondo 1éSy ar siekiama iSvengti jy
praradimo, gali informuoti tvirtinan¢ig institucija dél papildomos mokéjimo paraiSkos
Europos Komisijai pateikimo butinybés kitais terminais, nei numatyta Taisyklése. Tokiu
atveju vadovaujanti institucija per IS arba rastu informuoja tarping ir tvirtinancia institucijas
apie moké¢jimo paraiskos teikimo Europos Komisijai biitinybe ne véliau kaip likus 30 darbo
dieny iki numatytos papildomos mokejimo paraiskos Europos Komisijai pateikimo dienos.



Tvirtinanti institucija turi imtis visy veiksmy, siekdama uztikrinti, kad papildoma tarpiné
mokejimo paraiSka bty pateikta Europos Komisijai, kaip praso vadovaujanti institucija.

71, Vadovaujanti institucija informacija dél projekty islaidy jtraukimo j
vadovaujancios institucijos islaidy deklaracijas gauna iS tarpinés institucijos:

711.1. tarpine i§laidy deklaracija uz ataskaitinj laikotarpj nuo n mety liepos 1 d.
iki n mety gruodzio 31 d., teikiamg iki n + 1 mety sausio 10 d., parengta vadovaujantis I$laidy
deklaravimo ir saskaity rengimo taisyklémis ir patvirtinta tarpinés institucijos vadovo ar jo
igalioto asmens. Uz pirmuosius ataskaitinius metus (pirmieji ataskaitiniai metai prasideda
2013 m. gruodzio 1 d. ir baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.) tarpinés islaidy deklaracijos teikti
nereikia;

711.2. galuting tarping ilaidy deklaracija uz ataskaitinj laikotarpj nuo n mety
liepos 1 d. iki n + 1 mety birzelio 30 d. (pirmieji ataskaitiniai metai prasideda 2013 m.
gruodzio 1 d. ir baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.), teikiamg iki n + 1 mety liepos 10 d., parengta
vadovaujantis ISlaidy deklaravimo ir sgskaity rengimo taisyklémis ir patvirtintg tarpinés
institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens.

72. Tvirtinanti institucija nuo 2016 m. kasmet iki vasario 15 d. rengdama
saskaitas Europos Komisijai uz praéjusius ataskaitinius metus, 1§ vadovaujancios institucijos
iki kiekvieny kalendoriniy mety lapkricio 1 d. gauna Siuos dokumentus:

72.1. metines saskaitas, parengtas vadovaujantis I$laidy deklaravimo ir sgskaity
rengimo taisyklémis ir patvirtintas institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens;

72.2. per ataskaitinius metus baigty projekty, finansuojamy Fondo 1éSomis,
sarasg;

72.3. valdymo deklaracijos projekta, parengta pagal Europos Komisijos
deleguotajj akta;

72.4. grazintiny ir grazinty léSy ataskaita, parengta vadovaujantis Grazintiny ir
grazinty 1éSy administravimo taisyklémis;

72.5. pazyma apie valdymo ir kontrolés sistemos veikimg, ] metines sgskaitas
jtraukty iSlaidy atitikt] Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams,
parengta vadovaujantis ISlaidy deklaravimo ir sgskaity rengimo taisyklémis.

72%. Vadovaujanti institucija informacija dél projekty iSlaidy jtraukimo j
vadovaujancios institucijos metines saskaitas i§ tarpinés institucijos gauna nuo 2015 m.
kasmet iki spalio 20 d.

73. Tvirtinanti institucija iki kiekvieny kalendoriniy mety gruodzio 1 d. uz
pragjusius ataskaitinius metus teikia audito institucijai derinti sgskaity Europos Komisijai
projekta.

74. Audito institucija iki kiekvieny kalendoriniy mety sausio 15 d. teikia savo
iSvada dél tvirtinancios institucijos pateikto saskaity Europos Komisijai projekto, nurodyto
Taisykliy 73 punkte, kartu pateikdama:

74.1. audito institucijos nuomong pagal 2012 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 d¢l Sajungos bendrajam
biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL 2012 L 298, p. 1) 59 straipsnio 5 dalies b punkta;

74.2. kontrolés ataskaita, kurioje pateikiamos pagrindinés atlikto audito iSvados,
iskaitant i§vadas, susijusias su nustatytais valdymo ir kontrolés sistemos trilkumais, ir sitilomi
bei jgyvendinti taisomieji veiksmai.

75. Jeigu audito institucija pateikia pastaby saskaity Europos Komisijai
projektui, tvirtinanti institucija turi atitinkamai ji pakoreguoti ir iki kiekvieny kalendoriniy
mety sausio 31 d. pateikti derinti galutinj saskaity Europos Komisijai projekta. Tvirtinanti
institucija, gavusi audito institucijos galuting iSvada dél saskaity Europos Komisijai projekto,
teikia sgskaitas Europos Komisijai per SFC2014.



76. Tarpiné ir vadovaujanti institucijos rengdamos metines saskaitas,
atsizvelgdamos ] audito institucijos, Europos Audito Riimy, Europos Komisijos ir (ar) kity
institucijy atlikty audity ir (ar) patikrinimy metu pateiktus pastebéjimus dél galimai
netinkamy finansuoti ir (ar) deklaruoti Europos Komisijai islaidy, taip pat i savo patikrinimy
rezultatus ir (ar) kita turimg informacija, gali mazinti projekty ir (ar) Fondo techninés
pagalbos galimai netinkamy finansuoti iSlaidy, deklaruoty tvirtinan¢ios institucijos mokéjimo
paraiskose Europos Komisijai, sumas.

77. Paaiskéjus, kad j ataskaitiniy mety tarpinés ir (ar) vadovaujancios institucijos
metines sgskaitas ir ] tvirtinancios institucijos sgskaitas Europos Komisijai nejtrauktos
atitinkamy ataskaitiniy mety iSlaidos yra tinkamos finansuoti ir deklaruoti Europos Komisijai,
jos itraukiamos ] kity ataskaitiniy mety tvirtinan¢ios institucijos teikiamas moké&jimo
paraiskas ir sgskaitas Europos Komisijai.

78. Tvirtinanti institucija j saskaitas Europos Komisijai jtraukia $ias ataskaitiniy
mety sumas:

78.1. projekty ir Fondo techninés pagalbos tinkamas finansuoti ir deklaruoti
Europos Komisijai i§laidy sumas, jtrauktas j mokéjimo paraiSkas Europos Komisijai,
i§skirdama viesyjy islaidy dalj;

78.2. panaikintas, grazintas, numatomas susigrazinti ir nesusigrazintinas sumas,
jeigu tos sumos susijusios su Europos Komisijai deklaruotomis iSlaidomis.

79. Tvirtinanti institucija sgskaitose Europos Komisijai pateikia informacija apie
sumy, jtraukty j nurodytas ataskaitiniy mety mokéjimo paraiskas Europos Komisijai, ir sumy,
jtraukty j ty paciy ataskaitiniy mety saskaitas Europos Komisijai, skirtumus ir kitg reikalingg
informacija.

80. Tvirtinanti institucija, rengdama sgskaitas Europos Komisijai, atsizvelgdama
1 audito institucijos, Europos Audito Riimy, Europos Komisijos ir (ar) kity institucijy atlikty
audity ir (ar) patikrinimy metu pateiktus pastebéjimus dél projekty galimai netinkamy
finansuoti ir (ar) deklaruoti Europos Komisijai i§laidy, j savo patikrinimy rezultatus ir (ar) kitg
turimg informacijg, gali mazinti projekty ir (ar) Fondo techninés pagalbos galimai netinkamy
finansuoti iSlaidy, deklaruoty mokéjimo paraiSkose Europos Komisijai ir jtraukty j

vadovaujancios institucijos tvirtinanciai institucijai teikiamas metines saskaitas, sumas.
Skirsnio pakeitimai:
Nr. A1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

 SESTASIS SKIRSNIS
FONDO IR VALSTYBES BIUDZETO LESU GRAZINIMAS IR APSKAITA

81. Fondo ir valstybés biudzeto 1Sy, iSmokéty ir (ar) panaudoty pazeidziant ES
ir Lietuvos Respublikos teisés aktus, taip pat iSmokéty ir (ar) panaudoty nepazeidziant ES ir
Lietuvos Respublikos teisés akty, ir kity reikalaujamy pagal teisés aktus grazinti léSy
grazinimas vykdomas Finansinés paramos, iSmokétos ir (arba) panaudotos pazeidziant teisés
aktus, grazinimo ] Lietuvos Respublikos valstybés biudZeta taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél Finansinés paramos,
iSmoketos ir (arba) panaudotos paZeidziant teisés aktus, graZinimo j Lietuvos Respublikos
valstybés biudzetg taisykliy patvirtinimo* ir Grazintiny ir grazinty léSy administravimo
taisyklése nustatyta tvarka.

82. Visos nustatytos grazintinos ir grazintos léSos grazinamos j ES biudzeta
tokia tvarka:

82.1. iki veiksmy programos vykdymo pabaigos — tvirtinanti institucija atima jas
i§ iSlaidy ataskaitose, parengtose pagal ISlaidy deklaravimo ir saskaity rengimo taisykliy
priedus, mokeéjimo paraiskose ir (arba) saskaitose Europos Komisijai nurodyty lésy sumy;
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82.2. uzbaigus veiksmy programa — vadovaujanti institucija grazina jas Europos
Komisijai, jeigu jos turi biiti grazintos, pagal Europos Komisijos vykdomajj rasta. LéSos
pervedamos | Europos Komisijos nurodytg saskaita ne véliau kaip iki vykdomajame raste
nurodytos datos.

83. Tvirtinanti institucija kasmet, ne véliau kaip iki vasario 15 d. (iSskyrus 2015
m.) teikdama informacijg kartu su sgskaitomis Europos Komisijai, informuoja Europos
Komisijg apie grazintinas, grazintas, panaikintas ir nesusigragzintinas projekty Fondo ir
nacionalines léSas, pagal vadovaujancios institucijos pateikta informacija nurodydama, ar
nesusigrazintiny Fondo 1¢Sy dalis turi biti padengta i$ ES biudzeto.

IX SKYRIUS
STEBESENOS RODIKLIAI

84. Uz veiksmy programos stebésenos rodikliy pasiekimg vadovaujanti
institucija atsiskaito Europos Komisijai teikdama metines veiksmy programos jgyvendinimo
ataskaitas.

85. Nustatant stebésenos rodiklius, skaiiuojant pasiektas jy reikSmes ir
atsiskaitant uz jy pasiekimus vadovaujamasi PFSA nustatytais reikalavimais.

86. Projektiniuose pasitilymuose dél valstybés projekto jgyvendinimo,
vadovaujantis PFSA reikalavimais, projekto vykdytojas nurodo planuojama rodikliy
pasiekimg jgyvendinant konkrety projekta.

87. Uz projekto lygmeniu nustatyty stebésenos rodikliy pasiekimg projekto
vykdytojas atsiskaito teikdamas mokéjimo praSymus tarpinei institucijai.

88. PAFT nustatytu laiku nepasiekus projekto lygmeniu nustatyty stebésenos
rodikliy, PAFT nustatyta tvarka gali buti mazinamas projektui jgyvendinti skirtas
finansavimas.

. XSKYRIUS
SUKCIAVIMO PREVENCIJA

89. Vadovaujanti ir tarpiné institucijos, atlikdamos Atsakomybés ir funkcijy
pasiskirstymo taisykliy joms pavestas funkcijas dél sukCiavimo prevencijos priemoniy
planavimo ir jgyvendinimo, pagal kompetencija vadovaujasi ES ir Lietuvos Respublikos
teisés akty, reglamentuojanciy korupcijos ir sukciavimo prevencijg, vieSyjy ir privaciyjy
interesy derinimg, nuostatomis, Taisyklémis, Projekty administravimo ir finansavimo
taisyklémis, vadovaujancios ir tarpines institucijy vidaus procediiry vadovais.

90. Institucijos, kuriy atsakomybe¢, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybés ir
funkcijy pasiskirstymo taisyklése, vadovaujancios institucijos praSymu rastu arba elektroniniu
pastu teikia jai informacija, reikalingg sukcéiavimo rizikos vertinimui atlikti ir sukciavimo
prevencijos priemonéms numatyti.

91. Vadovaujanti ir tarpiné institucijos pagal kompetencija atsako uz suk¢iavimo
prevencijos priemoniy planavima ir jgyvendinima.

XI SKYRIUS
PAZEIDIMU ADMINISTRAVIMAS

92. Pazeidimo, jskaitant sukciavimg, tyrimo atlikimo, paZeidimo iStaisymo ir
sprendimo dél pazeidimo priémimo bei atitinkamy institucijy (Finansiniy nusikaltimy tyrimo
tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau — Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba),



VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos, Specialiyjy tyrimy
tarnybos, Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos ir kt.) informavimo apie jtariama
pazeidimg arba priimta sprendimg dél pazeidimo procediiros nustatytos PAFT.

93. Informacijg apie jtariamus pazeidimus vertina, pazeidimy tyrimus atlieka,
pazeidimus iStaiso ir sprendimus dél pazeidimo priima tarpiné institucija PAFT nustatyta
tvarka.

94. Vadovaujanti, tvirtinanti ar audito institucijos, jtarusios pazeidima ir (ar)
gavusios informacija apie jtariamus pazeidimus i§ Europos Komisijos, Europos Audito Ruimy,
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos
konkurencijos tarybos, Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos ir (ar) kity asmeny Sig
informacijg persiuncia tarpinei institucijai.

95. Vadovaujanti institucija jtarusi nusikalstamg veikg, apie tai nedelsdama rastu
pranesa tarpinei institucijai ir $io rasto kopijg pateikia Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybai.

96. Vadovaujanti institucija ne véliau kaip per 2 ménesius nuo ataskaitinio
ketvir¢io pabaigos perziiiri informacijg apie nustatytus pazeidimus ir informacijg apie tuos
pazeidimus, apie kuriuos turi biiti informuota Europos Komisija, perduoda Europos Komisijai
naudodama Europos Komisijos jsteigta Pazeidimy valdymo sistemg ir apie tai rastu praneSa
audito institucijai.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-458, 2016-08-31, paskelbta TAR 2016-09-02, i. k. 2016-23113

. X1l SKYRIUS
SKUNDU NAGRINEJIMO IR INFORMACIJOS TEIKIMO EUROPOS KOMISIJAI
PROCEDURA

97. Vadovaujanti institucija PAFT nustatyta tvarka nagrinéja pareiskéjy
skundus, kuriuose skundziami tarpinés institucijos sprendimai dé¢l paraisky atmetimo bei
kompetentingy asmeny sprendimy ir (ar) veiksmy (neveikimo).

98. Vadovaujanti institucija informacijag apie gautus skundus ir priimtus
sprendimus registruoja IS. Jeigu IS tokios funkcinés galimybés néra jdiegtos, §i informacija
registruojama gauty skundy ir priimty sprendimy registravimo Zurnale, kurio forma ir
pildymo tvarka nustatoma vadovaujancios institucijos vidaus procediry vadove.

99. Tarpiné institucija vadovaujanciai institucijai teikia informacija apie
dalyvavima Vyriausiosios administraciniy gincy komisijos ir teismuose nagrin¢jamose bylose
dél tarpinés institucijos sprendimy, susijusiy su paraisky atmetimu ir nustatytais pazeidimais.

100. Vadovaujanti institucija, gavusi Europos Komisijos prasyma iSnagrinéti
Europos Komisijai pateikta skunda, pagal kompetencijg organizuoja $io skundo nagrinéjimg ir
teikia informacijg apie nagrin¢jimo rezultatus Europos Komisijai.

X1 SKYRIUS
INFORMAVIMAS IR KOMUNIKACIJA

101. Informavimas apie veiksmy programa ir komunikacija vykdomi
vadovaujantis Fondo reglamento 19 straipsnio nuostatomis.

102. Vykdant vieSinimo ir informavimo veiklg, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis, privalo biuti
uztikrinama tikslinés grupés asmeny duomeny apsauga.

XIV SKYRIUS
VEIKSMU PROGRAMOS METINES IR GALUTINES IGYVENDINIMO
ATASKAITOS
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103. Vadovaujanti institucija meting veiksmy programos jgyvendinimo ataskaitg
(toliau — metiné ataskaita) 2015-2023 m. laikotarpiu rengia ir teikia Europos Komisijai iki
kiekvieny mety birzelio 30 d. vadovaudamasi Fondo reglamento 13 straipsnio nuostatomis.

104. Dél metiniy ataskaity vadovaujanti institucija konsultuojasi su atitinkamais
suinteresuotais subjektais (pvz., tarpine institucija, organizacijomis partnerémis ir kt.),
vengiant interesy konflikto. Suinteresuotyjy subjekty pastaby santrauka pridedama prie
metinés ataskaitos.

105. Galuting veiksmy programos jgyvendinimo ataskaita (toliau — galutiné
ataskaita) vadovaujanti institucija teikia Europos Komisijai iki 2024 m. rugséjo 30 d.

106. Vadovaujanti institucija paskelbia kiekvienos metinés ir galutinés ataskaity
santraukg vadovaujancios institucijos interneto svetaineje.

107. Europos Komisijai pateikus pastabas dél metiniy ar galutinés ataskaity,
vadovaujanti institucija, bendradarbiaudama su kompetentingomis institucijomis, prireikus
organizuoja papildomos informacijos parengima, tikslina ataskaitas atsizvelgdama j Europos
Komisijos pastabas ir pakartotinai pateikia Europos Komisijali.

108. Europos Komisijai pateikus itin svarbiy pastaby dél veiksmy programos
jgyvendinimo, vadovaujanti institucija pateikia visg reikalingg su gautomis pastabomis
susijusig informacijg ir prireikus pranesa Europos Komisijai, kokiy priemoniy imtasi.

XV SKYRIUS
VEIKSMU PROGRAMOS UZBAIGIMAS

109. Uz veiksmy programos uzbaigimo koordinavimg yra atsakinga
vadovaujanti institucija. Uzbaigiant veiksmy programa, pagal kompetencija dalyvauja visos
institucijos, kuriy atsakomybé, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybés ir funkcijy
pasiskirstymo taisyklése.

XVI SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS

110. Institucijos, kuriy atsakomybé, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybés
ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése, visy su veiksmy programos jgyvendinimu susijusiy
dokumenty saugojima organizuoja vadovaudamosi Bendryjy dokumenty saugojimo terminy
rodykle, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100
,Dél Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo*.

111. Visais atvejais projekty igyvendinimo metu ir 3 metus nuo ty mety, kuriais
priimtas sprendimas dél saskaity Europos Komisijai patvirtinimo, gruodzio 31 d., turi buti
sudaryta galimybé Europos Komisijos, Europos Audito Riimy, audito institucijos ir kity
kompetentingy institucijy atsakingiems pareiglinams susipazinti sU Vvisais saugomais
dokumentais, kaip numatyta Fondo reglamento 51 straipsnio 1 dalyje.

112. Dokumenty originalai arba patvirtintos dokumenty originaly kopijos
saugomi bendrai priimtinose duomeny laikmenose, iskaitant elektronines dokumenty
originaly kopijas arba tik elektronine forma saugomus dokumentus, kaip numatyta Fondo
reglamento 51 straipsnio 3—6 dalyse.

113. Dokumentai saugomi tokia forma, kad biity galima nustatyti duomeny
objektus, bet ne ilgiau, nei biitina tiems tikslams, kuriems tie duomenys buvo renkami, kaip
numatyta Fondo reglamento 51 straipsnio 4 dalyje.

114. Institucijos, kuriy atsakomybé, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybés
ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése, privalo uztikrinti su veiksmy programos jgyvendinimu



susijusiy dokumenty saugumg ir priecinamumg vadovaujancios, tvirtinancios, audito, tarpinés
institucijy, VieSyjy pirkimy tarnybos, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos, Lietuvos
Respublikos konkurencijos tarybos, Europos Komisijos ir Europos Audito Riimy institucijy
atstovams.

XVII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

115. Institucijos, kuriy atsakomybé, funkcijos ir teisés nustatytos Atsakomybés
ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése, vadovaudamosi Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo
taisyklémis, Taisyklémis, Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, kitais teisés
aktais ir dokumentais, pagal kompetencijg rengia ir tvirtina vidaus procediiry vadovus,
uztikrina jy atitikt] minétiems teisé€s aktams ir vadovavimasi jais.

116. Institucijos, nustatytos Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo taisyklése,
atlikdamos Taisyklése joms pavestas funkcijas, turi uZztikrinti neSaliSkumo, skaidrumo,
vieSyjy ir privaciyjy interesy derinimo, objektyvumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo ir
proporcingumo principy laikymasi.




Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos
veiksmy programos dél paramos i§ Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje

administravimo taisykliy
1 priedas

(Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje igyvendinimo ketvirtinio plano pavyzdiné forma ir pildymo instrukcija)

(institucijos pavadinimas)

PAGALBOS MAISTU IR (ARBA) PAGRINDINES MATERIALINES PAGALBOS VEIKSMU PROGRAMOS
DEL PARAMOS IS EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO LIETUVOJE IGYVENDINIMO KETVIRTINIS PLANAS

Nr.
(data)
(sudarymo vieta)
(eurais)
IKi cooeeecnenennee mety ...... ketvircio pabaigos
Planuojama prisiimti Planuojama iSmokéti d Pkllanuojé.lma pripazintt
isiparcigojimy ey eklaruotinomis Europos
! Komisijai islaidy
Veiksmy programos Lietuvos Lietuvos Lietuvos
& | Fond Respubli & | Fond Respubli & | Fond Respubli
vis 0 kos vis 0 kos vis 0 kos
o l6tos valstybés o letos valstybés o l6%os valstybes
biudzeto biudzeto biudzeto
1&S0s 1&S0s 1&S0s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programa dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje
(parasas) (vardas ir pavard¢)

(vadovo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)



(ataskaitg pildziusio asmens pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)

PAGALBOS MAISTU IR (ARBA) PAGRINDINES MATERIALINES PAGALBOS VEIKSMU PROGRAMOS
DEL PARAMOS IS EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO LIETUVOJE IGYVENDINIMO KETVIRTINIO PLANO
PILDYMO INSTRUKCIJA

1. Skiltyje ,,Planuojama prisiimti jsipareigojimy‘ nurodomi planuojami prisiimti jsipareigojimai pagal i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (toliau —
Fondas) 1é8y bendrai finansuojamy projekty sutartyse nurodytas projekty tinkamy finansuoti iSlaidy sumas. 2—4 stulpeliams informacija pateikia vadovaujanti institucija.

2. Skiltyje ,,Planuojama iSmokéti 1éSy“ nurodomos pagal mokéjimo praSymus projekty vykdytojams i§ valstybés biudZeto planuojamos iSmokéti 1éSos (jskaitant avanso
mokéjimus) i§ projektams skiriamo finansavimo.

3. Skiltyje ,,Planuojama pripazinti deklaruotinomis Europos Komisijai i$laidy“ nurodomos planuojamos pripazinti deklaruotinomis Europos Komisijai islaidos.

4. Stulpeliuose ,,Fondo 1ésos” ir ,,Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos* nurodomos Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto asignavimy valdytojy programuy,
kuriose numatytos Fondo ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos, skirtos Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programos dél
paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje (toliau — veiksmy programa) projektams finansuoti.

5. Pildant Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
Lietuvoje jgyvendinimo ketvirtinj plang (toliau — Planas), tarpiné institucija vadovaujangiai institucijai duomenis pateikia tokia tvarka:

5.1. pildant Plana, kuris teikiamas iki kovo 20 d., nurodomi einamyjy mety II, III ir IV ketvir¢iy, ateinan¢iy mety IV ketvir€io ir antry ateinan¢iy mety IV ketvir¢io duomenys
(i8 viso pateikiamos 5 lentelés);

5.2. pildant Plana, kuris teikiamas iki birzelio 20 d., nurodomi einamyjy mety III ir IV ketvir¢iy, ateinanc¢iy mety IV ketvircio ir antry ateinanc¢iy mety IV ketvir¢io duomenys
(i8 viso pateikiamos 4 lentelés);

5.3. pildant Plana, kuris teikiamas iki rugséjo 20 d., nurodomi einamyjy mety IV ketvircio, ateinanciy mety I, I, III ir IV ketvirciy ir antry ateinan¢iy mety IV ketvirCio
duomenys (i$ viso pateikiamos 6 lentelés);

5.4. pildant Plana, kuris teikiamas iki gruodzio 19 d., nurodomi ateinanciy mety I, I, III ir IV ketvir¢iy, antry ateinanciy mety IV ketvircio ir treciy ateinanciy mety IV
ketvirCio duomenys (i§ viso pateikiamos 6 lentelés).

Kiekvienos lentelés virSuje turi biiti nurodyti konkretlis metai ir jy ketvirtis, iki kurio pateikiami nurodomi duomenys.



Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos
veiksmy programos dél paramos i$ Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje
administravimo taisykliy

2 priedas

(Projekty sarasy ir finansavimo sutar¢iy sudarymo plano pavyzdiné forma)

(sudarytojo pavadinimas)

PROJEKTU SARASU IR FINANSAVIMO SUTARCIU SUDARYMO PLANAS

(data)
Eil. Kvietimo Atrankos Planuojama Planuojama paraiskos Planuojama projekto Planuojamas projektui skirti finansavimas (eurais)
N, kodas biidas valstybés projekty finansuoti projekta finansavimo sutarties : i
sgraso sudarymo pateikimo tarpinei sudarymo data I8 viso Fondo 1¢3os Lietuvos
data institucijai data Respublikos
valstybés biudzeto
1éSos

1 2 3 4 5 6 7=8+9 8 9

(vadovo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)

(ataskaitg pildziusio asmens pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)




Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-441, 2015-08-03, paskelbta TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11973

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. vasario 17 d. jsakymo Nr. A1-77 ,,Dél pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos
veiksmy programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje administravimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. Al1-458, 2016-08-31, paskelbta TAR 2016-09-02, i. k. 2016-23113

Deél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. vasario 17 d. jsakymo Nr. A1-77 ,Dél Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos
veiksmy programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje administravimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3138f2103a6d11e5aee6f3ae4a9cfa2d
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=636ada706f7611e6a014b8463e530a88

